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U.-Né Kaszas Marianne A VIT
Forditdirodajan

Ez a kép Széfidban késziilt 1966-ban a VIT [Vilag Ifjusagi Taldlkozd] forditdirodajaban. En a jobb
oldalon (il6k. En akkor a Boldizsar Ivan titkarnéje voltam, és kikértek erre az idére.

1961-ben Boldizsar Ivanhoz kerlltem [1912--1988, ird, publicistal, a "New Hungarian Quarterly"
[angol nyelvU folydirat] szerkeszt6ségébe. 1966-ban eljéttem onnan, és egyenest belecséppentem
a DIVSZ-be [Demokratikus Ifjusagi Vildgszovetség], és itt voltam 1970-ig.

1970-ben eljottem, és akkor kerlltem a Tavirati Iroddhoz, ahonnan hét év mulva nyugdijba
mentem. Ott mar francia fordité voltam. En csinadltam az Ggynevezett "Heti Krénika"-t, voltak
bulletinek [intézményi folydirat, kdzlony], és azoknak a krénikdjat is csinaltam. Heltai Andras
[1931, Ujsagird] vezette ezt a szerkesztdséget, Ugy hivtak, hogy KASZ, Kilfoldi Adasok
Szerkesztdsége.

Nyugdij utdn borzaszté aktiv voltam, még rengeteget, legaladbb hidsz évig dolgoztam otthon is.
Forditottam, gépeltem -- kénytelen voltam. Volt gépem, 6z6nl6tt hozzam a munka. Ezt sajat
akaratombodl hagytam abba talan 6t évvel ezel6tt, mert mar nem birtam. Ezenkivil rengeteg
kongresszusra hivtak. Részt vettem a part kongresszusain, a Béketanacs kongresszusain,
nemzetk&zi parlamenti kongresszusokon. Ez anyagilag sokat jelentett, mert a nyugdijam igen
kevés volt. Miutdn harom nyelven beszélek, hol németre vittek, hol gépelni vittek, hol forditani
vittek, hol diktalasra dolgoztam, Ugy, hogy franciaul vagy angolul diktaltak. Volt, amikor a francia
csoportban voltam a partkongresszuson, volt, amikor az angol csoportban. Ahol szlikség volt ram.
Ha éjszaka, akkor éjszaka, akkor még nagyon birtam.
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